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Состав проектной  
документации 

 

Стадия Лист Листов 
ГИП Скворцова   П 1 2 

 Испонитель Скворцова   
ООО «СтройПроектИнжинириг» 

     
    

 

№ тома Обозначение Наименование Приме-
чание 

Том 1 39-П/21-ПЗ  
 

Раздел 1. Пояснительная записка.  
Исходные данные для проектирования.   

Том 2 39-П/21-ПЗУ Раздел 2. Схема планировочной организации зе-
мельного участка  

Том 3 39-П/21-АР Раздел 3. Архитектурные решения  

Том 4 39-П/21-КР Раздел 4. Конструктивные и объемно-
планировочные решения  

Том 5.1 39-П/21-ИОС1 

Раздел 5. Сведения об инженерном оборудовании, о 
сетях инженерно-технического обеспечения, пере-
чень инженерно-технических мероприятий, содер-
жание технологических решений.  
Подраздел 1. Система электроснабжения. 
 

 

Том 5.2 39-П/21-ИОС2 

Раздел 5. Сведения об инженерном оборудовании, о 
сетях инженерно-технического обеспечения, пере-
чень инженерно-технических мероприятий, содер-
жание технологических решений.  
Подраздел 2. Система водоснабжения. 

 

Том 5.3 
 39-П/21-ИОС3 

Раздел 5. Сведения об инженерном оборудовании, о 
сетях инженерно-технического обеспечения, пере-
чень инженерно-технических мероприятий, содер-
жание технологических решений.  
Подраздел 3. Система водоотведения. 

 

Том 5.4 39-П/21-ИОС4 

Раздел 5. Сведения об инженерном оборудовании, о 
сетях инженерно-технического обеспечения, пере-
чень инженерно-технических мероприятий, содер-
жание технологических решений.  
Подраздел 4. Отопление, вентиляция и тепловые се-
ти 
 

  

 

Том 5.5 39-П/21-ИОС5 

Раздел 5. Сведения об инженерном оборудовании, о 
сетях инженерно-технического обеспечения, пере-
чень инженерно-технических мероприятий, содер-
жание технологических решений.  
Подраздел 5. Сети связи. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Том 6 39-П/21-ООС  Раздел 8. Перечень мероприятий по охране окружа-
ющей среды  



 
 4 
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Лист 
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Том 7 39-П/21–ПБ Раздел 9. Мероприятия по обеспечению пожарной 
безопасности   

Том 8 39-П/21–ОДИ Раздел 10. Мероприятия по обеспечению доступа 
инвалидов  

Том 9 39-П/21-ЭЭ Раздел 10.1.  Мероприятия по обеспечению соблю-
дения требований энергетической эффективности.  

Том 10 39-П/21-БЭ Раздел 12. Требования к обеспечению безопасной 
эксплуатации объектов капитального строительства. 
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 ГИП Скворцова  01.22 

Пояснительная записка 
 

Стадия Лист Листов 
Рук.группы    П 1 19 

  Исполнитель Креницына 
 

  
ООО "СтройПроектИнжиниринг" 

 Исполнитель  
 

  
 Н. контр. Грудцын   
 

Раздел 9. Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности. 
9.1 Описание системы обеспечения пожарной безопасности объекта капитального 

строительства. 
Проектная документация здания многоквартирного жилого дома по адресу: г. Киров, про-

езд Мурашинский, дом 7 разработана в соответствии с заданием на проектирование,  градо-
строительным планом земельного участка,  техническими регламентами, в том числе устанав-
ливающими требования по обеспечению безопасной эксплуатации зданий, строений, сооруже-
ний и безопасного использования прилегающих к ним территорий, и с соблюдением техниче-
ских условий. 

Проектная документация данного раздела разработана на основании документов: 
ФЗ №123 «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности» от 22.07.2008 (с из-
менениями на 3 июля 2016 года) 
ФЗ №384 «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений» от 30.12.2009. 
СП 1.13130.2020 Системы противопожарной защиты. Эвакуационные пути и выходы 
СП 2.13130.2020 Системы противопожарной защиты. Обеспечение огнестойкости объектов за-
щиты 
СП 3.13130.2009 Системы противопожарной защиты. Система оповещения и управления эваку-
ацией людей при пожаре. Требования пожарной безопасности. 
СП 4.13130.2013 Системы противопожарной защиты. Ограничения распространения пожара на 
объектах защиты.  Требования к объемно-планировочным и конструктивным решениям. 
СП484.1311500.2020 Системы противопожарной защиты. Системы пожарной сигнализации и 
автоматизация систем противопожарной защиты. Нормы и правила проектирования. 
СП485.1311500.2020 Системы противопожарной защиты. Установки пожаротушения автомати-
ческие. Нормы и правила проектирования. 
СП486.1311500.2020 Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, поме-
щений и оборудования, подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и 
системами пожарной сигнализации. Требования пожарной безопасности. 
СП 6.13130.2013 Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования по-
жарной безопасности. 
СП 7.13130.2013 Отопление, вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной безопас-
ности. 
СП 8.13130.2020 Системы противопожарной защиты. Источники наружного противопожарного 
водоснабжения. Требования пожарной безопасности. 
СП 9.13130.2009 Системы противопожарной защиты. Огнетушители 
СП 10.13130.2009 Системы противопожарной защиты. Внутренний противопожарный водопро-
вод. Нормы и правила проектирования. 
СП 11.13130.2009 Места дислокации подразделений пожарной охраны. Порядок и методика 
определения. 
СП 12.13130.2009 Определение категорий помещений, зданий и наружных установок по взры-
вопожарной и пожарной опасности. 
Правила противопожарного режима в Российской Федерации №390 от 25.04.2012 г. 

Пожарная безопасность объекта обеспечивается системой предотвращения пожара, си-
стемой противопожарной защиты и комплексом организационно-технических мероприятий. 

Предотвращение пожара должно достигаться предотвращением образования горючей сре-
ды и (или) предотвращением образования в горючей среде (или внесения в нее) источников за-

http://docs.cntd.ru/document/1200101593
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жигания. Предотвращение образования в горючей среде источников зажигания достигается 
применением следующих способов: 

-применением оборудования и устройств, при эксплуатации которых не образуются ис-
точники зажигания; 

- применением электрооборудования, соответствующего требованиям ТРоПБ № 123-ФЗ 
от 22.07.2008, Правилам устройства электроустановок (ПУЭ), СП 31-110-2003 «Проектирова-
ние и монтаж электроустановок жилых и общественных зданий», СП 118.13330.2012 «Обще-
ственные здания и сооружения». 

- выполнением действующих строительных норм, правил и стандартов 
- периодической очистки территории, на которой располагается объект, помещений, ком-

муникаций, аппаратуры от горючих отходов, отложений пыли, пуха и т. п.; 
Система обеспечения пожарной безопасности объекта защиты содержит комплекс меро-

приятий, исключающих возможность превышения значения допустимого пожарного риска, 
направлена на предотвращение опасности вреда третьим лицам в результате пожара и характе-
ризуется уровнем обеспечения пожарной безопасности людей и материальных ценностей, а 
также экономическими критериями эффективности этой системы для материаль-
ных ценностей, с учетом всех стадий жизненного цикла объекта и обеспечивает пожарную без-
опасность людей. 

Противопожарная защита здания предусматривает следующие требования пожарной без-
опасности, направленные на: 

- обеспечение устойчивости здания при пожаре; здание имеет III степень огнестойкости, 
класс конструктивной пожарной опасности – С0. 

- обеспечение безопасной эвакуации и спасения людей при пожаре; - создание условий 
доступа пожарных подразделений к очагу пожара, успешному тушению и проведению спаса-
тельных работ. 

- принятие конструктивных и объемно-планировочных решений, предусмотренных нор-
мативными документами; 

- применение автоматических систем обнаружения пожара; 
- устройство наружного пожарного водопровода; 
- устройство внутреннего пожарного водопровода; 
- применения автоматических систем оповещения о пожаре и управления эвакуацией лю-

дей при пожаре; 
- решений, обеспечивающих успешное тушение пожара в здании и проведение спасатель-

ных работ. 
Организационно-технические мероприятия по обеспечению пожарной безопасности объ-

екта: 
- для обслуживания и ремонта систем противопожарной защиты здания должен быть за-

ключен договор со специализированными организациями, имеющими лицензии на данные ви-
ды деятельности. 

- при вводе в эксплуатацию здания должна быть разработана инструкция о мерах пожар-
ной безопасности на основе ППБ 01-03 и других нормативных документов, содержащих требо-
вания пожарной безопасности, учитывая специфику пожарной опасности здания. 

- при строительстве здания должна осуществляться поставка оборудования и материалов с 
сертификатами пожарной безопасности с учетом перечня продукции, подлежащей пожарной 
сертификации. 

- до ввода здания в эксплуатацию следует разработать план эвакуации людей при пожаре. 
- при строительстве здания должны соблюдаться требования пожарной безопасности дей-

ствующих нормативных документов. 
- работоспособность инженерных систем противопожарной защиты должна проверяться с 

учетом требований инструкции по эксплуатации, но не реже одного раза в год. 
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9.2 Обоснование противопожарных расстояний между зданиями, сооружениями и 
наружными установками, обеспечивающих пожарную безопасность объектов капиталь-
ного строительства 

Проектируемое здание имеет III степень огнестойкости, класс конструктивной пожарной 
опасности С0, и по отношению к существующим зданиям и сооружениям расположено в соот-
ветствии с требованиями табл.1 п.4.3 СП 4.13130.2013. 

9.3 Описание и обоснование проектных решений по наружному противопожарно-
му водоснабжению, по определению проездов и подъездов для пожарной техники 

Функциональное назначение здания — жилое здание. 
Степень огнестойкости здания – III; 
Уровень ответственности — II (нормальный); 
Класс конструктивной пожарной опасности — С0; 
Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0. 
По функциональной пожарной опасности здание относится к классу Ф1.3 (жилое здание). 
Здание имеет 14 этажей, в том числе 13 надземных этажей и подвальный. Высота жилого 

этажа 2.8 м. Высота технического подвала 2,6м. В подвале предусмотрены кладовки для жиль-
цов. Здание запроектировано с теплым чердаком высотой 1,79м.  

Строительный объем здания – 20345 м³. 
Согласно п.7,6 СП 10.13130.2020 требуется внутреннее пожаротушение. 
Источником наружного противопожарного водоснабжения предусмотрен проектируемый 

городской закольцованный хоз. питьевой противопожарный водопровод Ǿ200. 
Наружное пожаротушение здания осуществляется от двух проектируемых пожарных гид-

рантов. Место расположение пожарных гидрантов- на водопроводной сети Ǿ200 по проезду 
Мурашинскому. Один пожарный гидрант расположен на существующей сети водопровода   
Ǿ200 около дома N17 , второй –  в колодце  врезки сетей водоснабжения проектируемого 
жилого дома. 

Расстояние от обоих пожарных гидрантов до защищаемого объекта по дорогам с твердым 
покрытием в соответствии с СП 8.13130.2020 Наружное противопожарное водоснабжение не 
превышает 200 м.  

У пожарных гидрантов, а также по направлению движения к ним, предусмотрена установ-
ка соответствующих указателей (объемных со светильником или плоских, выполненных с ис-
пользованием светоотражающих покрытий, стойких к воздействию атмосферных осадков и 
солнечной радиации) с нанесением цифр, указывающих расстояние до водоисточника.  

К пожарным гидрантам обеспечен свободный подъезд с твёрдым покрытием. Имеется 
наружное освещение территории объекта, обеспечивающее быстрое нахождение пожарных во-
доисточников в темное время суток. 

Пожарные гидранты расположены на сети водопровода на расстоянии не более 200м от 
проектируемых зданий с учетом прокладки пожарных рукавов по дорогам с твёрдым покрыти-
ем. 

Согласно СП 8.13130.2020 п 5 табл.2 расчетный расход воды на наружное пожаротушение 
составляет 20 л/с. 

С целью доступа пожарных машин проектом предусмотрено твердое покрытие проезда. 
Пожарный проезд запроектирован с двух продольных сторон здания. Покрытия типов 1, 2 
рассчитаны, исходя из нагрузки 16 т на ось пожарных автомобилей. Ширина пожарного проезда 
с каждой стороны здания не менее 3,5 м, расстояние от края проезда до стен здания не превы-
шает 8м (п.8.6, п.8.8 СП 4.13130.2013). Наибольшая высота здания составляет 36,3м от самой 
низкой отметки поверхности проезда для пожарных машин до нижней границы открывающего-
ся проема (окна) на 13 этаже. 
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9.4 Описание и обоснование принятых конструктивных и объемно-
планировочных решений, степени огнестойкости и класса конструктивной пожарной 
опасности строительных конструкций 

Здание относится к III степени огнестойкости и классу конструктивной пожарной опас-
ности С0, к классу пожарной опасности строительных конструкций К0 – непожароопасные. 

Здание III степени огнестойкости, II (нормального) уровня ответственности. 
Здание класса функциональной пожарной опасности Ф 1.3 (жилое здание). 
Все квартиры имеют летние помещения (лоджии). 
В настоящем проекте приняты следующие решения: 
Наружные и внутренние стены подвала - Блоки фундаментные ФБС по ГОСТ 13579.  

Наружные стены утеплены пеноплекс 35 на глубину 1м от отмостки. Выше отмостки – оштука-
турены.  Местные заделки между блоками – кирпич бетонный КССК высотой 88мм. Над бло-
ками – монолитный железобетонный пояс. Над монолитным поясом стена из кирпича полноте-
лого бетонного КССК высотой 88мм. 

Наружные стены выше отм. 0,000: 
Основные стены трехслойные, Камень силикатный рядовой пустотелый СКРПу (Киров-

ский КЗ) высотой 138мм по ГОСТ 379-95 толщиной 380-510 мм с утеплением снаружи в по-
строечных условиях минераловатным утеплителем Эковер Стандарт (или аналог) и облицовоч-
ным слоем из керамического полнотелого кирпича высотой 88 мм в соответствии с паспортом 
отделки фасадов. 

 Стены с лоджиями – несущий слой из камня силикатного рядового пустотелого СКРПу 
(Кировский КЗ) высотой 138мм по ГОСТ 379-95 толщиной 380-510 мм с утеплением снаружи в 
построечных условиях минераловатным утеплителем Эковер Фасад-Декор Оптима (или ана-
лог), облицовочный слой штукатурка с покраской в соответствии с паспортом отделки фасадов. 

Внутренние стены выше отм. 0,000: 
Камень силикатный рядовой пустотелый СКРПу (Кировский КЗ) высотой 138мм по 

ГОСТ 379-95 толщиной 380-510 мм. 
Перекрытия и покрытие – многопустотные плиты предварительно напряженные стен-

дового безопалубочного формования с высотой сечения 220 мм, по ГОСТ 9561-91 производства 
КССК , разработанные по альбому рабочих чертежей 205/16 и 206/16 ООО «Имтос».   

Консольные плиты - Сборные железобетонные, на каждом этаже, низ на уровне низа 
плит перекрытия; 

Плиты лоджий - ж/б плиты индивидуального изготовления 
Перемычки над проёмами в несущем слое стен - Сборные железобетонные по ГОСТ 

948-2016. 
Перемычки над проёмами в кирпичном облицовочном слое стен - Уголок металли-

ческий по ГОСТ 8509-93. 
Ограждение лоджий – кирпич полнотелый керамический высотой 88 мм по ГОСТ 530 в 

соответствии с паспортом отделки фасадов. 
Лестничные площадки - сборные железобетонные по серии 1.151.1-7.                     
Лестничные марши - сборные железобетонные по серии 1.152.1-8 в.1.   
Ограждения лестничных маршей и площадок - Металлические по серии 1.050.1-3, 

высотой 0,9м. 
Лифтовое оборудование – фирмы Щербинский лифтостроительный завод. 
Перегородки:  
- санузлов – толщиной 120 мм из кирпича полнотелого керамического КР-р-по 

250х120х65 ГОСТ 530-2012.  
- внутриквартирные – толщиной 80 мм из полнотелых гипсовых пазогребневых панелей 

ГОСТ 6428-2018. 
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- межквартирные в зоне санузлов – трехслойные: кирпич полнотелый керамический КР-
р-по 250х120х65 толщ.120 мм ГОСТ 530-2012, минераловатный утеплитель толщ. 50 мм, кир-
пич силикатный полнотелый на ребро толщ. 88 мм СУРПо ГОСТ  379-2015. 

- межквартирные – 2 слоя полнотелого кирпича на ребро (толщ. 2х88 мм) СУРПо ГОСТ  
379-2015 с прослойкой минераловатного утеплителя толщ. 50 мм.  

Крыша – плоская с теплым чердаком.  
Кровля – рулонная с покрытием материалом Унифлекс ТКП, Унифлекс ТПП ТУ 5774-

003-17925162-00. 
Утеплитель кровли - пенополистирол ППС – 25 толщ.200 мм ГОСТ 15588-2014. 
Утеплитель чердака - пенополистирол ППС – 25 толщ.50 мм ГОСТ 15588-2014. 
Ограждение кровли - Кирпичная стена высотой 600 мм над уровнем кровли. 
Добавочное металлическое ограждение (крепление сбоку) высотой 600 мм над уровнем 

кладки. 
Окна – из ПВХ профилей по ГОСТ 30674-99, ГОСТ 23166-2021. Окна и балконные две-

ри в квартирах имеют двухкамерные стеклопакеты, с приведенным сопротивлением теплопере-
дачи не менее 0.61 м2×°С/Вт.  

Двери внутренние – ПВХ по ГОСТ 30970-2014, входные двери в квартиру — стальные 
по ГОСТ 31173-2016. 

Двери наружные – ПВХ по ГОСТ 30970-2014, двери в подвал выполнены металличе-
скими по ГОСТ 31173-2003. 

Наружные и внутренние стены подвала - Блоки фундаментные ФБС по ГОСТ 
13579.  Наружные стены утеплены пеноплекс 35 на глубину 1м от отмостки. Выше отмостки 
– оштукатурены.  Местные заделки между блоками – кирпич бетонный КССК высотой 88мм. 
Над блоками – монолитный железобетонный пояс. Над монолитным поясом стена из кирпи-
ча полнотелого бетонного КССК высотой 88мм. 

Стены приямков и входов в подвал - Блоки фундаментные ФБС по ГОСТ 13579. 
Лестницы входов в подвал - Из сборных железобетонных ступеней по кирпичным 

опорным стенам, выполненным под уклон. 
Надземные конструкции входов:  
- стены - Камень силикатный рядовой пустотелый СКРПу (Кировский КЗ) высотой 

138мм по ГОСТ 379-95. 
- перекрытия – аналогично всем перекрытиям здания. 
- лестничные ступени – ж/б сборные. 

Предусмотрены помещения технического обслуживания жилого дома: 
в подвальном этаже: 

— электрощитовая; 
— насосная; 
— индивидуальный тепловой пункт; 
— помещения для прокладки коммуникаций; 
— кладовые для хранения личного имущества. 

На этажах жилого дома размещаются: незадымляемая лестничная клетка (тип Н1), кори-
доры, квартиры. Двери лифта выходят в этажные коридоры. Лестницы в лестничных клетках 
имеет уклон – 1:2, ширина прохода по лестнице – 1.05м (согласно п.4.4.1.а СП 1.13130.2020), 
высота ограждения лестничных маршей – 0.9м. 

В здании имеются два пассажирских лифта. Использованы лифты Щербинского завода 
со следующими характеристиками: грузоподъемность – 1000кг; кол-во пассажиров – 8 чел.; 
скорость – 1,0 м/с; размер кабины – 2100 ×1100; ширина входа в кабину –0,9м. 

Ширина дверного проёма входа в подъезд – 1.5м, ширина прохода 1.3м. Ширина дверного 
проёма входа в лестничную клетку – 1.5м, ширина прохода 1.3м. Лестничная клетка освещается 
через остекленную дверь, общая площадь остекления более 1,2 м². 
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Для обеспечения пожарной безопасности здания проектной документацией предусмот-
рены следующие мероприятия: 

- пожароопасные помещения отделены от остальных помещений противопожарными пе-
регородками 1-го типа; 

- параметры здания соответствует нормативным требованиям (табл. 6.12 СП 
2.13130.2020);  

- несущие и ограждающие конструкции здания соответствуют требованиям огнестойко-
сти; 

- планировка здания предусматривает требуемое нормами количество эвакуационных вы-
ходов, обеспечивающих эвакуацию людей из здания; 

- двери эвакуационных выходов и другие двери на путях эвакуации открываются по 
направлению выхода из здания, габариты любого эвакуационного выхода в свету не менее 
0.8х2.0 м; 

- на кровле предусмотрено ограждение высотой не менее 0,6 м.  
- применяемые в несущих конструкциях здания материалы (ж/б) и конструктивные меро-

приятия (заделка зазоров отверстий для пропуска коммуникаций через стены и перекрытия) 
ограничивают распространение пожара; 

- обеспечено дымоудаление 
Предел огнестойкости и класс пожарной опасности несущих и ограждающих конструкций 

соответствуют требованиям Технического регламента №123-Ф3 от 22.07.2008г. 
 Таблица 7. Пределы огнестойкости принятых строительных конструкций: 

 
Проектируемое здание - кирпичное, индивидуальной планировки. 
Конструктивная схема жилых этажей здания – перекрёстно-стеновая с несущими наруж-

ными и внутренними стенами. Пространственная жесткость здания обеспечивается совместной 

ВИД 
КОНСТРУКЦИЙ 

ФАКТИЧЕСКИЙ ПРЕ-
ДЕЛ 

ОГНЕСТОЙКОСТИ 

ТРЕБУЕМЫЙ 
ПРЕДЕЛ 

ОГНЕСТОЙ-
КОСТИ 

КЛАСС ПО-
ЖАРНОЙ 
ОПАСНО-

СТИ 

ОБОСНОВАНИЕ ПРЕДЕЛА 
ОГНЕСТОЙКОСТИ 

Перекрытия меж-
дуэтажные REI 90 REI 45 К0 

Железобетонные много-
пустотные плиты КССК 
(шифр 205/16, 206/16) 

Наружные стены    > REI 150 REI 45 К0 

Стены из силикатнго кир-
пича толщиной 

380мм…510мм (Пособие 
по определению пределов 

огнестойкости …/ЦНИИСК 
им. Кучеренко.–М.,1985.) 

Внутренние стены 
лестничных клеток     > REI 150 REI 60 К0 

Стены из силикатнго кир-
пича толщиной 

380мм…510мм (Пособие 
по определению пределов 

огнестойкости …/ЦНИИСК 
им. Кучеренко.–М.,1985.) 

Марши и площад-
ки лестничных 
клеток  

R 60 R 45 К0 

Сборные железобетон-
ные по серии 1.151.1-7 

   
  Сборные железобетон-
ные по серии 1.152.1-8 

в.1.                    
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работой несущих наружных и внутренних поперечных и продольных стен и железобетонных 
перекрытий. Прочности принятых в проекте простенков достаточно для восприятия действую-
щих нагрузок по первому и второму предельному состоянию. 

Объемно-пространственные и планировочные решения обеспечивают полный набор по-
мещений, необходимых для нормального и полноценного функционирования здания в соответ-
ствии с действующими нормами и правилами строительного проектирования. 

Планировка помещений, состав, их площадь и функциональная взаимосвязь в проекте 
определены заказчиком в задании на проектирование и согласованы с ним. 

Подробный состав помещений см. раздел АР.  
 

9.5 Описание и обоснование проектных решений по обеспечению безопасности 
людей при возникновении пожара 

Планировка предусматривает требуемое нормами количество эвакуационных выходов с 
учетом обеспечения их рассредоточенности и протяженности эвакуационного пути, обеспечи-
вающих эвакуацию людей из помещений здания.  

В подвальном этаже предусмотрено размещение электрощитовой, насосной, ИТП, поме-
щения для прокладки коммуникаций, кладовых для хранения личного имущества. 

На этажах жилого дома размещаются: незадымляемая лестничная клетка (тип Н1), кори-
доры, квартиры. Двери лифта выходят в этажные коридоры. Лестницы в лестничных клетках, а 
также лестницы, ведущие в подвал, имеют уклон – 1:2, ширина прохода по лестнице – 1.05м 
(согласно п.4.4.1.а СП 1.13130.2020), высота ограждения лестничных маршей – 0.9м. Ширина 
лестниц, ведущих в подвал, 1,4 м. Ширина лестничных площадок предусматривается не менее 
ширины маршей лестниц. 

В здании имеются два пассажирских лифта. Использованы лифты Щербинского завода 
со следующими характеристиками: грузоподъемность – 1000кг; кол-во пассажиров – 8 чел.; 
скорость – 1,0 м/с; размер кабины – 2100 ×1100; ширина входа в кабину –0,9м. 

Ширина дверного проёма входа в подъезд – 1.5м, ширина прохода 1.3м. Ширина дверного 
проёма входа в лестничную клетку – 1.5м, ширина прохода 1.3м. Лестничная клетка освещается 
через остекленную дверь, общая площадь остекления более 1,2 м². 

В соответствии с заданием на проектирование заселение инвалидов в здание не преду-
сматривается. Доступ МГН группы мобильности М4 обеспечивается только на первый этаж. 
Эвакуация МГН групп мобильности М1-М3 осуществляется по лестничной клетке. 

На 2-13 этажах здания в пределах лестничной площадки незадымляемой лестничной клет-
ки предусмотрена пожаробезопасная зона 4 типа для МГН. Размер пожаробезопасной зоны поз-
воляет разместить на ней 1 человека на кресле-коляске (размер зоны - 1,4х1,2 м). Зона безопас-
ности расположена в кармане и не сужает нормативную ширину лестничных площадок, мар-
шей. 

Согласно п. 4.2.7 СП 1.13130.2020, при размещении в подвале кладовых для хранения 
личного имущества (без постоянного пребывания людей) из подвала предусмотрено 2 эвакуа-
ционных выхода, из каждой кладовки (пребывание не более 6 чел.) – 1 выход наружу через ко-
ридор. В соответствии с п. 4.2.12 СП 1.13130.2020, а также согласно п. 7.2.13 СП 54.13330.2016 
(Изм. 3), эвакуационные выходы из подвала предусмотрены ведущими непосредственно нару-
жу и обособленными от лестничной клетки. Ширина выходов не менее 0,8 м при высоте не ме-
нее 1,9м, ширина горизонтальных участков путей эвакуации не менее 1м при высоте не менее 2м.  

Ширина эвакуационных выходов из помещений инженерно-технического назначения, 
расположенных в подвале (ИТП, насосная, электрощитовая), а также из подвала  наружу, в со-
ответствии с п. 4.2.19 СП 1.13130.2020, принимается равной не менее 0,8 м. Высота указанных 
эвакуационных выходов, согласно п. 4.2.18 СП 1.13130.2020, предусматривается не менее 1,9 м. 
Направление открывания дверей эвакуационных выходов предусматриваются открывающими-
ся наружу. Согласно п. 4.2.21 СП 1.13130.2020 перед наружными дверями подвала выполняют-
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ся горизонтальные входные площадки с шириной не менее 1,5 ширины полотна наружных две-
рей. 

Расстояние по путям эвакуации не превышает значений, приведенных в таблице 16 СП 
1.13130.2020. 

Общая площадь квартир на этаже не превышает 500 м2, в соответствии с п. 6.1.1 СП 
1.13130.2020, предусматривается один эвакуационный выход с каждого этажа. При этом для 
каждой квартиры, расположенной на высоте более 15 м, кроме эвакуационного, предусматрива-
ется обустройство аварийного выхода. В качестве аварийных выходов согласно с п. 4.2.4 СП 
1.13130.2020, предусматриваются выходы на лоджию с глухим простенком не менее 1,2 м от 
торца лоджии до оконного проема (остекленной двери) или не менее 1,6 м между остекленными 
проемами, выходящими на лоджию. Указанные простенки располагаются в одной плоскости с 
оконными (дверными) проемами, выходящими на лоджию. На балконах и лоджиях установлено 
алюминиевое остекление с распашными створками типа Provedal с возможностью их есте-
ственного проветривания. Высота от пола до низа открываемой створки не менее 1,2 м. Каждая 
лоджия оборудуется не менее чем двумя открывающимися окнами площадью не менее 0,8 м2 
каждое, размещенными напротив глухого простенка и напротив двери выхода на лоджию. 
Верхняя кромка указанных окон размещается на высоте не менее 2,5 м от уровня пола лоджии. 
Окна и двери, выходящие на лоджии, оборудуются запирающими устройствами, позволяющи-
ми обеспечить их закрытое положение человеком, находящимся на лоджии, но не препятству-
ющие их открыванию, человеком, находящимся в помещении. 

Для жилых помещений, расположенных на первом этаже, предусматривается обустрой-
ство эвакуационного выхода, ведущего наружу через внеквартирный коридор. Эвакуационные 
выходы из жилых помещений, расположенных на этажах выше первого, предусматриваются 
непосредственно на лестничную клетку, а также во внеквартирные коридоры, ведущие непо-
средственно в незадымляемую лестничную клетку. Наибольшее расстояние от дверей квартир 
до выхода в лестничную клетку составляет не более 20 м, ширина пути эвакуации во внеквар-
тирных коридорах не менее 1,4 м. Ширина проемов эвакуационных выходов не менее 0,8м со-
гласно пп. 4.2.19 СП 1.13130.2020.  

Сведения по отделке помещений: 
- Помещения квартир. Согласно заданию на проектирование помещения квартир имеют 

черновую отделку – кирпичные поверхности штукатурятся цементно-известковым раствором; 
полы – полусухая цементно-песчаная стяжка. 

- Помещения общего пользования, относящиеся к жилой части здания. Стены оштукату-
риваются цементно-известковым раствором, шпаклюются и окрашиваются водоэмульсионной 
краской. Полы – полусухая цементно-песчаная стяжка, керамогранит. Потолки – окрашены во-
доэмульсионной краской. Потолок 13-го этажа подвесной из гипсокартона. 

- Помещение уборочного инвентаря. Стены покрыты керамической плиткой. Потолок 
окрашен акриловой краской. Пол покрыт керамогранитом. 

- Технические помещения подвала. Стены и потолки окрашены водоэмульсионной крас-
кой. Полы — бетонные по грунту, утепленные, с гидроизоляцией. 

- Остальные помещения подвала. Стены и потолки — без отделки. Полы — бетонные по 
грунту, утепленные, с гидроизоляцией. 

Двери: 
Входные двери в квартиру — стальные по ГОСТ 31173-2016. 
Входные двери в подъезд, а также в лестничную клетку, тамбуры выполнены утепленны-

ми и остекленными из ПВХ профилей по ГОСТ 30970-2002, с уплотнением в притворах. Остек-
ление — противоударное. Нижний край остекления располагается на 0,9 м от уровня пола. 
Нижняя часть дверных полотен на высоту 0,3 м от уровня пола защищена противоударной по-
лосой. Двери оборудованы доводчиком и имеют возможность беспрепятственного открытия 
изнутри без ключа. Ширина дверного проёма входа в подъезд – 1.5м, ширина прохода 1.3м. 
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Ширина дверного проёма входа в лестничную клетку – 1.5м, ширина прохода 1.3м. Лестничная 
клетка освещается через остекленную дверь, общая площадь остекления более 1,2 м². 

Двери в категорируемые помещения (электрощитовая, машинное помещение, ПУИ) вы-
полнены противопожарными с пределом огнестойкости EI30. Выход на кровлю осуществляется 
из помещений чердака. Двери выходов на кровлю выполнены противопожарными с пределом 
огнестойкости EI30. Двери в кладовые подвала выполнены противопожарными с пределом ог-
нестойкости EI30. 

Двери в подвал выполнены металлическими по ГОСТ 31173-2003. 
Окна: 

Все окна в здании запроектированы из ПВХ профилей по ГОСТ 30674-99, ГОСТ 23166-
2021. Окна и балконные двери в квартирах имеют двухкамерные стеклопакеты, с приведенным 
сопротивлением теплопередачи не менее 0.61 м2×°С/Вт. Для организации притока свежего воз-
духа предусмотрено поворотно-откидное и щелевое проветривание положение оконных ство-
рок. В оконных проёмах установлены подоконные доски из ПВХ профиля по ГОСТ 30673-2013. 
На балконах и лоджиях установлено алюминиевое остекление с распашными створками типа 
Provedal. Высота от пола до низа открываемой створки не менее 1,2 м. 
 

9.6 Перечень мероприятий по обеспечению безопасности подразделений пожарной 
охраны при ликвидации пожара 

Пожарную безопасность здания обеспечивает отдельный пост пожарной части № 1 ФГКУ 
3 отряда Федеральной противопожарной службы по Кировской области, расположенный по ад-
ресу: г. Киров, ул. Луганская, 65. Время прибытия до объекта составляет не более 10 мин.  

Тушение возможного пожара в проектируемом здании и проведение спасательных работ 
обеспечивается конструктивными, объемно-планировочными, инженерно-техническими и ор-
ганизационными мероприятиями: 

- устройство пожарных подъездных путей для пожарной техники; 
- устройство доступа к наружным средствам пожаротушения (пожарные гидранты) 
-устройство наружного освещения в темное время суток для быстрого нахождения пожар-

ных гидрантов, наружных пожарных лестниц и мест размещения пожарного инвентаря, а также 
подъездов к входам в здание. 

Между маршами лестниц и поручнями ограждений лестничных маршей предусмотрен за-
зор шириной в плане в свету более 100 мм. 

Выход на кровлю соответствуют требованиям п.7.5, 7.6 СП 4.13130.2013  и осуществляет-
ся из помещений чердака через двери 2-го типа размером не менее 0,75х1,5м в чистоте. Двери 
выходов на кровлю выполнены противопожарными с пределом огнестойкости EI30.  

В местах перепада высот кровли более 1 метра предусмотрено устройство пожарных 
лестниц согласно п.7.10 СП 4.13130.2013 изм.1. 

 
9.7 Сведения о категории зданий, сооружений, помещений, оборудования и наруж-

ных установок по признаку взрывопожарной и пожарной опасности 
Здание относится к классу конструктивной пожарной опасности – С0, классу пожарной 

опасности строительных конструкций К0 – непожароопасные. 
Пожароопасные помещения отделяются от остальных помещений противопожарными пе-

регородками 1-го типа, во всех противопожарных преградах установлены заполнения проемов с 
соответствующими пределами огнестойкости.  

Помещения категории В4: 
- колясочная (поз.1.03) 
Помещения категории Д: 
- электрощитовая (поз.п.33) 
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В соответствии с п.5.1.2 СП 4.13130, категорирование и выделение противопожарными 
преградами в общественных зданиях допускается не предусматривать для кладовых любого 
назначения площадью до 10 м2" 

 
9.8 Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, подлежащих защи-

те автоматическими установками пожаротушения и оборудованию автоматической по-
жарной сигнализацией 

В соответствии с СП 486.1311500.2020 защите системой пожарной сигнализации (СПС) 
подлежат помещения жилого многоквартирного здания. В прихожих квартир и поэтажных ко-
ридорах устанавливаются дымовые извещатели, используемые для открывания клапанов и 
включения вентиляторов установок подпора воздуха и дымоудаления, а также пуска системы 
оповещения. Все помещения квартир, кроме помещений с мокрыми процессами (санузлы, ван-
ные), оборудуются автономными оптико-электронными дымовыми пожарными извещателями. 

 
9.9 Описание и обоснование противопожарной защиты (автоматических устано-

вок пожаротушения, пожарной сигнализации, оповещения и управления эвакуацией лю-
дей при пожаре, внутреннего противопожарного водопровода, противодымной защиты) 

 
Система пожарной сигнализации (СПС) 
Проектом предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудо-

вания производства фирмы ЗАО НВП «Болид» г. Королёв. 
В отдельные ЗКПС здания в соответствии с требованиями СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и 

п.6.3.4 выделены квартиры, поэтажные коридоры. 
Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных 

ручных пожарных извещателей, дымовых оптико-электронных адресно-аналоговых включен-
ных в адресную линию связи. 

Адресно-аналоговая пожарная сигнализация предназначена для раннего обнаружения оча-
га пожара с определением адреса в контролируемых помещениях, выдачу управляющих сигна-
лов для: открывания клапанов, включения вентиляторов установок подпора воздуха и дымо-
удаления, запуска СОУЭ, перевода работы лифтов в режим «Пожарная опасность», «Перевозка 
пожарных подразделений».  

В состав системы входят следующие приборы управления и исполнительные блоки:  
• прибор приема контроля и управления охранно-пожарный ППКУОП «Сириус»; 
• блоки контроля и индикации «С2000-БКИ»; 
• контроллеры адресной двухпроводной подсистемы «С2000-КДЛ»; 
• контрольно-пусковые блоки с 6 исполнительными реле «С2000-КПБ»; 
• резервированные источники питания РИП-24; 
• шкафы для установки приборов системы "Орион" на DIN рейки «ШПС-24»; 
• извещатель пожарный ручной адресный электроконтактный «ИПР 513-3АМ» исп.01; 
• извещатель пожарный дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый «ДИП-34А-04»; 
• адресный расширитель на восемь зон сигнализации «С2000-АР8»; 
• дымовой автономный пожарный извещатель «ДИП-34АВТ»; 
• устройство коммутационное на один канал «УК-ВК исп.15». 

 
Система оповещения здания, согласно СП 3.13130.2009, принята второго типа, обеспечи-

вающая звуковой и световой способы оповещения.   
Система оповещения состоит из следующих элементов: 

• контрольно-пусковые блоки с 6 исполнительными реле «С2000-КПБ»; 
• оповещатели охранно-пожарные световые (табло «Выход», «Направления движения») 

«КРИСТАЛЛ-24»;  
• оповещатели охранно-пожарные звуковые «Маяк-24-ЗМ1»; 
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• модуль подключения нагрузки «МПН». 
Световые оповещатели «ВЫХОД» устанавливаются в поэтажных коридорах, на путях 

эвакуации, у выходов из здания. 
Звуковые оповещатели установлены в подвале, в поэтажных коридорах, в прихожих квар-

тир. Звуковые оповещатели устанавливаются на высоте 2,3м от уровня пола. Количество опо-
вещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех поме-
щениях.  

Шлейфы звукового и светового оповещения подключаются к контрольно-пусковому бло-
ку С2000-КПБ. С2000-КПБ постоянно автоматически контролирует состояние шлейфов опове-
щения, в случае обрыва или короткого замыкания в линиях на пульт С2000М выдаётся сигнал о 
неисправности. 

Включение СОУЭ осуществляется при поступлении сигнала «Пожар» от извещателей по-
жарных. Срабатывание светового, звукового оповещения происходит отдельно в жилой части 
здания, отдельно во встроенно-пристроенных помещениях торгового назначения на цокольном 
этаже. 

Автоматизация систем вытяжной и приточной противодымной вентиляции 
Для управления клапанами дымоудаления используются блоки сигнально-пусковые ад-

ресные «С2000-СП4», обеспечивающие открытие клапанов в автоматическом режиме, от сиг-
нала ППКУОП «Сириус». 

Проектом предусмотрено управление системой противодымной защиты (в автоматиче-
ском) от автоматической пожарной сигнализации, (дистанционном) с ППКУОП «Сириус», от 
кнопок ручного пуска установленных у эвакуационных выходов с этажей «УДП 513-3АМ 
исп.02» на высоте 1,5 м от уровня пола, от кнопок ручного пуска в пожарных шкафах «УДП 
513-3АМ». 

При поступлении сигнала «пожар» от ППКУОП «Сириус» блок «С2000-СП4» подаст 
напряжение на выход В1 на 50с на управление приводом клапана, который переводит заслонку 
клапана, расположенного в зоне возгорания, в открытое положение. При восстановлении изве-
щателя (ей) в норму «С2000-СП4» подаст напряжение на В2 на 40 с для возврата КДУ в исход-
ное положение. 

Для управления вентиляторами дымоудаления и вентиляторами подпора воздуха, в поме-
щении венткамеры на чердаке устанавливаются адресные шкафы управления ШКП RS, имею-
щие ручное управление и управление командами с ППКУОП "Сириус" по интерфейсу RS485. 

 
Шлейфы ДПЛС прокладываются кабелем КПСнг(А)-FRLS 1х2х0.5.  
Шлейфы оповещения и управления прокладываются кабелем КПСнг(А)-FRLS 1х2х1.0.  
Связь между приборами ПС осуществляется по интерфейсу RS-485 кабелем КПСнг(А)-

FRLS 2x2x0.5. 
Применяются огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) производства кабельного завода 

«Спецкабель» типа ОКЛ «Спецкаблайн-ХД», ОКЛ «Спецкаблайн-КиТ Гф». 
 
ОКЛ прокладываются: 

• открыто в ПВХ кабель-каналах с креплением к несущей поверхности через кабель-канал 
при помощи дюбель-хомута, расстояние между точками крепления не более 500 мм. 
Дюбель-хомут состоит из дюбеля металлического универсального, самореза с пресс шай-
бой, стальной ленты в изоляции из стекловолокна. 

• скрыто в штробах стен; 
• вертикальные межэтажные стояки – скрыто в штробах стен в ПВХ трубах. 

 
Приборы СПС устанавливаются в помещении электрощитовой жилого дома, на 4-м и 11-м 

этажах в поэтажных коридорах. Приборы устанавливаются в металлических щитах типа ЩМП. 
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Для защиты от несанкционированного доступа к приборам ПС на дверях щитов ЩМП устанав-
ливаются охранные извещатели типа С2000-СМК. 

Основным источником питания 220В для приборов СПС и СОУЭ является панель пи-
тания противопожарных устройств (ППУ), расположенная в помещении электрощитовой жило-
го дома панель – РП2. Фасад данной панели окрашен в красный цвет. 

Электропитание приборов СПС и СОУЭ выполнено от резервированных источников элек-
тропитания РИП-24. В качестве резервного источника питания используются аккумуляторные 
батареи. При исчезновении питающего напряжения 220В, блоки питания автоматически пере-
ходят на резервное питание с включением световой и звуковой индикации. Аккумуляторы  
обеспечивают питание средств СПС в дежурном режиме в течение 24 ч плюс 1 ч работы систе-
мы пожарной автоматики в тревожном режиме. 

Внутреннее пожаротушение 
Согласно п.7,6 СП 10.13130.2020 внутреннее пожаротушение предусмотрено. 
Система внутреннего пожаротушения выполнена сухотрубами DN 50. Сухотрубы: с 
присоединенными к ним на каждом этаже пожарными запорными клапанами в комплекте 

с соединительной головкой. Система сухотрубов выведена двумя патрубками DN 80 на фасад 
здания с соединительными головками, для подключения мобильной пожарной техники. Соеди-
нительные головки DN 80, расположены на высоте +1,20 м от отметки земли до горизонтальной 
оси патрубка. 

Каждая соединительная головка DN 80, выведенная на фасад здания снабжена головкой-
заглушкой. 

К соединительным головкам обеспечен подъезд не менее двух пожарных автомобилей. 
Место расположения соединительных головок оборудовано светоотражательным указателем и 
пиктограммой "Сухотруб". 

Опознавательная окраска технических средств ВПВ проводится в соответствии с           
ГОСТ Р 12.4.026. 

На внутренней сети устанавливаются 26 пожарных крана Ǿ50мм со спрыском 16мм, рас-
полагаемые с учетом  орошения каждой точки жилого дома 2 пожарными струями воды произ-
водительностью 2,6л/сек при требуемой высоте компактной части струи 6м (СП 10.13130.2020. 
табл.7.3) Расчетный расход воды на внутреннее  пожаротушение  составит: 

 Q=2х2,6=5,2л/сек 
Пожарные краны размещаются в навесных пожарных шкафах ШПК-310 по ГОСТ Р 51844. 

Пожарные шкафы расположены в коридорах каждого этажа жилого дома таким образом, чтобы 
обеспечить орошение каждой точки помещения 2 пожарными струями воды из 2х стояков (раз-
ных пожарных шкафов) и при этом не мешают эвакуации людей. Пожарные запорные клапаны 
ПК установлены на высоте +1,35 м от уровня пола. 

Источником наружного противопожарного водоснабжения предусмотрен проектируемый 
городской закольцованный хоз. питьевой противопожарный водопровод Ǿ200. 

Отопление и вентиляция 
В соответствии с требованиями п.5.13 СП 7.13130.2009 «Отопление, вентиляция и кон-

диционирование. Противопожарные требования» трубопроводы в местах пересечения внутрен-
них стен, перегородок и перекрытий прокладываются в гильзах из негорючих материалов; за-
делка зазоров и отверстий в местах прокладки трубопроводов предусмотрена негорючими ма-
териалами, обеспечивающими нормируемый предел огнестойкости ограждений. 

Освещение 
В здании предусмотрены следующие виды освещения: рабочее, аварийное и ремонтное. 

Напряжение рабочего и аварийного освещения - 220В, ремонтного освещения - 36В. 
Аварийное эвакуационное освещение выполнено в поэтажных коридорах подъездов, на лест-

ничных клетках, тамбурах, служащих для эвакуации людей из зданий. В качестве аварийных ис-
пользуются светодиодные светильники типа Луч 220 С 64 ДФА.  
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Аварийное резервное освещение выполнено в помещениях электрощитовой, ИТП, венткаме-
ре. 

Управление аварийным эвакуационным освещением в тамбурах, поэтажных коридорах и 
лестничных клетках осуществляется автоматически от датчиков ДФА, встроенных в светильники 
(Луч 220 С 64 ДФА). ДФА - фотоакустический датчик с дежурным режимом. Светильник включа-
ется на полную мощность при освещенности менее 10 Лк (ночь) и уровне шума более 60 дБ, через 
60-80 сек. светильник переходит в дежурный режим (20% от полной яркости свечения). Светиль-
ник начинает отсчет заново при каждом появлении шума, превышающем 60 дБ. При освещенно-
сти выше 10 Лк (день) светильник работает в дежурном режиме и на шум не реагирует. При рабо-
те светильников в дежурном режиме (20% от полной яркости свечения) обеспечивается уровень 
освещённости в 1 лк на путях эвакуации. 

Электропитание световых табло «ВЫХОД» выполнено от блоков питания системы пожарной 
сигнализации и оповещения здания. Блоки питания имеют резервное питание от аккумуляторных 
батарей и обеспечивают автономную работу данных табло в течение 1 часа. Световые табло 
«ВЫХОД» предусмотрены включенными в течение всего времени пребывания людей в здании. 

Питание приборов пожарной сигнализации осуществляется от блоков питания РИП-24. 
Блоки питания подключается к сети переменного тока напряжением 220В через автоматический 
выключатель. В качестве резервного источника питания используются аккумуляторные бата-
реи. При исчезновении питающего напряжения 220В, блоки питания автоматически переходят 
на резервное питание с включением световой и звуковой индикации. Аккумуляторные батареи 
обеспечивают питание средств ПС в дежурном режиме в течение 24 ч плюс 1 ч работы системы 
пожарной автоматики в тревожном режиме. 

Предусматривается освещение наружной территории проектируемого здания. 
Дымоудаление и противодымная защита 

Кладовки (подвал) 
В помещениях кладовок нет высотного стеллажного хранения, также в подвале нет по-

стоянных рабочих мест. Следовательно, согласно п. 7.2 СП 7.13130. 2013, противодымная вен-
тиляция не требуется. 

Противодымная защита жилого дома 
В здании предусмотрено устройство незадымляемой лестничной клетки типа Н1.  
Удаление продуктов горения из поэтажных коридоров осуществляется системой ВД1 с 1 

этажа согласно планировке. Удаление предусмотрено через нормально-закрытые дымовые кла-
паны. Клапаны установлены на шахте дымоудаления под потолком коридора, не ниже верхнего 
уровня дверных проемов эвакуационных выходов.  Шахта выполнена из кирпича. Выброс про-
дуктов горения предусмотрен вертикальный с помощью крышного вентилятора дымоудаления, 
установленного на шахту. Вентилятор устанавливается на монтажный стакан, оснащенный 
адаптером и противопожарным нормально-закрытым клапаном. Для защиты от доступа посто-
ронних лиц вентилятор дымоудаления обнесен ограждением из сетки с калиткой, закрываемой 
на ключ. 

Для противодымной защиты предусмотрена подача воздуха в шахты лифта с помощью 
вентилятора подпора системой ПД1. Вентилятор располагается на кровле над машинным по-
мещением. Подача воздуха осуществляется сверху-вниз по системе воздуховодов в лифтовые 
шахты. Система ПД1 рассчитана для защиты обеих лифтовых шахт, а также для подачи ком-
пенсации дымоудаления. Для компенсации дымоудаления в боковых стенах каждой лифто-вой 
шахты предусмотрена установка противопожарных нормально-закрытых клапанов, по 2 клапа-
на на этаж. Воздух для подпора подается в каждую лифтовую шахту в равных пропор-циях. 
Клапаны располагаются в незадымляемой нижней зоне этажа.  

При возникновении пожара в жилой части здания по сигналу от датчика на этаже пожа-
ра открывается клапан дымоудаления, запускается двигатель вентилятора системы ВД1, от-
крывается противопожарный нормально-закрытый клапан, установленный после вентилятора 
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системы ПД1, запускается двигатель вентилятора подпора, на этаже пожара открываются нор-
мально-закрытые противопожарные клапаны компенсации дымоудаления. 

Молниезащита и заземление 
Молниезащита жилого дома выполнена по III категории согласно РД 34.21.122-87.  
Для защиты от прямых ударов молнии используется молниеприёмная сетка с шагом 

ячей-ки 12х12 м. Молниеприёмная сетка выполняется из круглой стали д.8 мм, уложенной на 
по-верхность кровли на держателях типа 165 MBG-8. 

Молниеприёмная сетка соединяется с устройством защитного заземления, металлически-
ми опусками (токоотводами) – сталь круглая д.8 мм по периметру здания через 25 м. 

Контур заземления выполняется по периметру здания стальной полосой 50х5 мм на глу-
бине 0,5 м от уровня земли. 

Шины РЕ ВРУ соединяются с устройством защитного заземления в 2-х точках стальной 
полосой 40х4 мм. 

Колпаки вентшахт, радиостойки и телеантенны, устанавливаемые на кровле здания, при-
соединяются к сетке системы молниезащиты токоотводами - сталь круглая ∅8 мм. 

Согласно ПУЭ (изд.7) на вводе в здание должна быть выполнена система уравнивания 
потенциалов и дополнительная система уравнивания потенциалов в ванных комнатах. В каче-
стве главной заземляющей шины используется шина РЕ в вводно-распределительном устрой-
стве, к которой присоединяются:  

-основной (магистральный) защитный проводник    
-основной (магистральный) заземляющий проводник 
-стальные трубы коммуникаций здания 
-металлические части строительных конструкций, молниезащиты, системы отопления, 

вентиляции и кондиционирования. 
 К дополнительной системе уравнивания потенциалов подключаются все доступные к 

прикосновению открытые проводящие части стационарных установок, сторонние проводящие 
части и нулевые защитные проводники всего электрооборудования (в том числе штепсельных 
розеток). 

Защитный проводник дополнительной системы уравнивания потенциалов выполняется: 
• от шины РЕ квартирного щита до ванной комнаты кабелем ВВГнг(А)-LS -1х4 мм²; 
• в ванной комнате кабелем ВВГнг(А)-LS -1х2,5 мм² до всех сторонних проводящих ча-

стей. 
Присоединение заземляющего проводника к трубопроводу осуществляется сваркой или 

с помощью хомута. 
При заземлении лифтов учесть требования ПУЭ, п. 5.5.18. Заземлению подлежат все ме-

таллические части лифта, которые могут оказаться под напряжением вследствие нарушения 
изоляции: корпуса всех электроаппаратов, направляющие кабины, кабина лифта, двери шахты, 
корпус вводного устройства, шкаф панели управления, рама привода, электродвигатель, кор-
пус тормозного магнита.  

Заземление электрических машин и аппаратов, установленных на звуко- и виброизоли-
рующих опорах, выполняется гибким проводом.  

Для заземления кабины следует использовать одну из жил кабеля или один из проводов 
токопровода. В качестве дополнительного заземляющего проводника использовать экраниру-
ющие оболочки и несущие тросы кабелей, а также стальные несущие тросы кабины 

В качестве магистрали заземления использовать стальную полосу 25х4 мм, соединенную 
с ГЗШ ВРУ кабелем ВВГнг(А)-LS 1х25. 
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9.10 Описание и обоснование необходимости размещения оборудования противо-
пожарной защиты, управления таким оборудованием, взаимодействия такого оборудова-
ния с инженерными системами зданий и оборудованием, работа которого во время пожа-
ра направлена на обеспечение безопасной эвакуации людей, тушение пожара и ограниче-
ние его развития, а также алгоритма работы технических систем (средств) противопо-
жарной защиты (при наличии) 

В соответствии с СП 486.1311500.2020 защите системой пожарной сигнализации (СПС) 
подлежат помещения жилого многоквартирного здания. 

В соответствии с СП 3.13130.2009 жилое здание оборудуется системой оповещения и 
управления эвакуацией людей при пожаре (СОУЭ). 

Системы противопожарной защиты здания, обеспечивают возможность эвакуации людей 
в безопасную зону до наступления предельно допустимых значений опасных факторов пожара. 

Алгоритм работы системы противопожарной защиты. 
При срабатывании одного ИП дымового или ручного в поэтажном коридоре, или в при-

хожей квартиры, при дистанционном управлении, (от кнопок, установленных у эвакуационных 
выходов с этажей «УДП 513-3АМ исп.02» или в пожарных шкафах «УДП 513-3АМ») прибор 
«С2000-КДЛ» выдает сообщение о срабатывании на ППКУОП "Сириус". ППКУОП "Сириус" 
выдаёт команды на: 
• включение пусковых цепей «С2000-КПБ», для запуска оповещения в жилой части здания;
• включение пусковых цепей «С2000-КПБ» через устройства коммутационные «УК-ВК

исп.15» на перевод лифтов в режим «Пожарная опасность» и «Перевозка пожарного под-
разделения»;

• на «С2000-КДЛ» на перевод клапанов дымоудаления, расположенных в зоне возгорания, в
открытое положение;

• спустя 30 с. автоматический пуск установок противодымной защиты (вытяжной из кори-
дора, где произошло возгорание, приточной в лифтовые шахты).

9.11. Описание организационно-технических мероприятий по обеспечению пожар-
ной безопасности объекта капитального строительства. 

Организационно технические мероприятия на проектируемом объекте должны быть 
предусмотрены в соответствии с Постановление Правительства РФ от 16.09.2020 N 1479 (ред. 
от 31.12.2020) "Об утверждении Правил противопожарного режима в Российской Федерации", а 
именно: 

При обнаружении пожара или признаков горения в здании, помещении (задымление, за-
пах гари, повышение температуры воздуха и др.) необходимо: 

• немедленно сообщить об этом по телефону в пожарную охрану с указанием наиме-
нования объекта защиты, адреса места его расположения, места возникновения пожара, а также 
фамилии сообщающего информацию; 

• принять меры по эвакуации людей, а при условии отсутствия угрозы жизни и здоро-
вью людей меры по тушению пожара в начальной стадии. 

В местах установки приемно-контрольных приборов пожарных должна размещаться ин-
формация с перечнем помещений, защищаемых установками противопожарной защиты, с ука-
занием линии связи пожарной сигнализации. Для безадресных систем пожарной сигнализации 
указывается группа контролируемых помещений. 

Устройства для самозакрывания дверей должны находиться в исправном состоянии. Не 
допускается устанавливать какие-либо приспособления, препятствующие нормальному закры-
ванию противопожарных или противодымных дверей (устройств). 

На объектах защиты запрещается: 
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• хранить и применять на чердаках, в подвальных, цокольных и подземных этажах, а 
также под свайным пространством зданий легковоспламеняющиеся и горючие жидкости, по-
рох, взрывчатые вещества, пиротехнические изделия, баллоны с горючими газами, товары в 
аэрозольной упаковке, отходы любых классов опасности и другие пожаровзрывоопасные веще-
ства и материалы; 

• использовать чердаки, технические, подвальные и цокольные этажи, подполья, вен-
тиляционные камеры и другие технические помещения для организации производственных 
участков, мастерских, а также для хранения продукции, оборудования, мебели и других пред-
метов; 

• снимать предусмотренные проектной документацией двери эвакуационных выходов 
из поэтажных коридоров, холлов, фойе, вестибюлей, тамбуров, тамбур-шлюзов и лестничных 
клеток, а также другие двери, препятствующие распространению опасных факторов пожара на 
путях эвакуации; 

• проводить изменение объемно-планировочных решений и размещение инженерных 
коммуникаций и оборудования, в результате которых ограничивается доступ к огнетушителям, 
пожарным кранам и другим средствам обеспечения пожарной безопасности и пожаротушения 
или уменьшается зона действия систем противопожарной защиты (автоматической пожарной 
сигнализации, автоматических установок пожаротушения, противодымной защиты, оповеще-
ния и управления эвакуацией людей при пожаре, внутреннего противопожарного водопровода); 

• размещать мебель, оборудование и другие предметы на путях эвакуации, у дверей 
эвакуационных выходов, в переходах между секциями и местах выходов на наружные эвакуа-
ционные лестницы, кровлю, покрытие; 

• проводить уборку помещений и чистку одежды с применением бензина, керосина и 
других легковоспламеняющихся и горючих жидкостей, а также производить отогревание за-
мерзших коммуникаций, транспортирующих или содержащих в себе горючие вещества и мате-
риалы, с применением открытого огня (костры, газовые горелки, паяльные лампы, примусы, 
факелы, свечи); 

• устраивать на лестничных клетках кладовые и другие подсобные помещения, а так-
же хранить под лестничными маршами и на лестничных площадках вещи, мебель, оборудова-
ние и другие горючие материалы; 

• устраивать в производственных и складских помещениях зданий (кроме зданий V 
степени огнестойкости) для организации рабочих мест антресоли, конторки и другие встроен-
ные помещения с ограждающими конструкциями из горючих материалов; 

• размещать на лестничных клетках, в поэтажных коридорах, а также на открытых пе-
реходах наружных воздушных зон незадымляемых лестничных клеток внешние блоки конди-
ционеров; 

• эксплуатировать после изменения класса функциональной пожарной опасности зда-
ния, сооружения, пожарные отсеки и части здания, а также помещения, не отвечающие норма-
тивным документам по пожарной безопасности в соответствии с новым классом функциональ-
ной пожарной опасности; 

• проводить изменения, связанные с устройством систем противопожарной защиты, 
без разработки проектной документации, выполненной в соответствии с действующими на мо-
мент таких изменений нормативными документами по пожарной безопасности. 

Двери чердачных помещений, а также технических этажей, подполий и подвалов, в кото-
рых по условиям технологии не предусмотрено постоянное пребывание людей, закрываются на 
замок. На дверях указанных помещений размещается информация о месте хранения ключей. 

При эксплуатации эвакуационных путей, эвакуационных и аварийных выходов запреща-
ется: 

а) устраивать на путях эвакуации пороги (за исключением порогов в дверных проемах), 
устанавливать раздвижные и подъемно-опускные двери и ворота без возможности вручную от-
крыть их изнутри и заблокировать в открытом состоянии, вращающиеся двери и турникеты, а 
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также другие устройства, препятствующие свободной эвакуации людей, при отсутствии иных 
(дублирующих) путей эвакуации либо при отсутствии технических решений, позволяющих 
вручную открыть и заблокировать в открытом состоянии указанные устройства. Допускается в 
дополнение к ручному способу применение автоматического или дистанционного способа от-
крывания и блокирования устройств; 

б) размещать (устанавливать) на путях эвакуации и эвакуационных выходах (в том числе в 
проходах, коридорах, тамбурах, на галереях, в лифтовых холлах, на лестничных площадках, 
маршах лестниц, в дверных проемах, на эвакуационных люках) различные изделия, оборудова-
ние, отходы, мусор и другие предметы, препятствующие безопасной эвакуации, а также блоки-
ровать двери эвакуационных выходов; 

в) устраивать в тамбурах выходов из зданий сушилки и вешалки для одежды, гардеробы, а 
также хранить (в том числе временно) инвентарь и материалы; 

г) фиксировать самозакрывающиеся двери лестничных клеток, коридоров, холлов и там-
буров в открытом положении (если для этих целей не используются устройства, автоматически 
срабатывающие при пожаре), а также снимать их; 

д) изменять направление открывания дверей, за исключением дверей, открывание кото-
рых не нормируется или к которым предъявляются иные требования. 

Запрещается: 
а) эксплуатировать электропровода и кабели с видимыми нарушениями изоляции и со 

следами термического воздействия; 
б) пользоваться розетками, рубильниками, другими электроустановочными изделиями с 

повреждениями; 
в) эксплуатировать светильники со снятыми колпаками (рассеивателями), предусмотрен-

ными конструкцией, а также обертывать электролампы и светильники (с лампами накаливания) 
бумагой, тканью и другими горючими материалами; 

г) пользоваться электрическими утюгами, электрическими плитками, электрическими 
чайниками и другими электронагревательными приборами, не имеющими устройств тепловой 
защиты, а также при отсутствии или неисправности терморегуляторов, предусмотренных их 
конструкцией; 

д) использовать нестандартные (самодельные) электрические электронагревательные при-
боры и удлинители для питания электроприборов, а также использовать некалиброванные 
плавкие вставки или другие самодельные аппараты защиты от перегрузки и короткого замыка-
ния; 

е) размещать (складировать) в электрощитовых, а также ближе 1 метра от электрощитов, 
электродвигателей и пусковой аппаратуры горючие, легковоспламеняющиеся вещества и мате-
риалы; 

ж) при проведении аварийных и других строительно-монтажных и реставрационных ра-
бот, а также при включении электроподогрева автотранспорта использовать временную элек-
тропроводку, включая удлинители, сетевые фильтры, не предназначенные по своим характери-
стикам для питания применяемых электроприборов; 

з) прокладывать электрическую проводку по горючему основанию либо наносить (накле-
ивать) горючие материалы на электрическую проводку; 

и) оставлять без присмотра включенными в электрическую сеть электронагревательные 
приборы, а также другие бытовые электроприборы, в том числе находящиеся в режиме ожида-
ния, за исключением электроприборов, которые могут и (или) должны находиться в круглосу-
точном режиме работы в соответствии с технической документацией изготовителя. 

Запрещается закрывать и ухудшать видимость световых оповещателей, обозначающих 
эвакуационные выходы, и эвакуационных знаков пожарной безопасности. 

Эвакуационное освещение должно находиться в круглосуточном режиме работы или 
включаться автоматически при прекращении электропитания рабочего освещения. 
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Светильники аварийного освещения должны отличаться от светильников рабочего осве-
щения знаками или окраской. 

Запрещается стоянка автотранспорта на крышках колодцев пожарных гидрантов, в местах 
вывода на фасады зданий, сооружений патрубков для подключения мобильной пожарной тех-
ники, а также в пределах разворотных площадок и на разметке площадок для установки пожар-
ной, специальной и аварийно-спасательной техники. 

На объекте защиты хранятся техническая документация на системы противопожарной за-
щиты, в том числе технические средства, функционирующие в составе указанных систем, и ре-
зультаты пусконаладочных испытаний указанных систем. 

При эксплуатации средств обеспечения пожарной безопасности и пожаротушения сверх 
срока службы, установленного изготовителем (поставщиком), и при отсутствии информации 
изготовителя (поставщика) о возможности дальнейшей эксплуатации правообладатель объекта 
защиты обеспечивает ежегодное проведение испытаний средств обеспечения пожарной без-
опасности и пожаротушения до их замены в установленном порядке. 

Информация о работах, проводимых со средствами обеспечения пожарной безопасности и 
пожаротушения, вносится в журнал эксплуатации систем противопожарной защиты. 

К выполнению работ по монтажу, техническому обслуживанию и ремонту средств обес-
печения пожарной безопасности и пожаротушения привлекаются организации или индивиду-
альные предприниматели, имеющие специальное разрешение, если его наличие предусмотрено 
законодательством Российской Федерации. 

Перевод средств обеспечения пожарной безопасности и пожаротушения с автоматическо-
го пуска на ручной, а также отключение отдельных линий (зон) защиты запрещается, за исклю-
чением случаев, установленных пунктом 458 Правил противопожарного режима в Российской 
Федерации, а также работ по техническому обслуживанию или ремонту средств обеспечения 
пожарной безопасности и пожаротушения. 

Запрещается использовать противопожарные расстояния между зданиями, сооружениями 
и строениями для складирования материалов, мусора, травы и иных отходов, оборудования и 
тары, строительства (размещения) зданий и сооружений, в том числе временных, для разведе-
ния костров, приготовления пищи с применением открытого огня (мангалов, жаровен и др.) и 
сжигания отходов и тары. 

Правообладатели земельных участков обеспечивают надлежащее техническое содержание 
(в любое время года) дорог, проездов и подъездов к зданиям, сооружениям, строениям и 
наружным установкам, открытым складам, наружным пожарным лестницам и пожарным гид-
рантам, резервуарам, естественным и искусственным водоемам, являющимся источниками 
наружного противопожарного водоснабжения. 

Запрещается использовать для стоянки автомобилей на территории населенных пунктов, 
предприятий и организаций площадки для пожарной техники, включая разворотные, предна-
значенные для ее установки, в том числе для забора воды, подачи средств тушения, доступа 
пожарных на объект защиты. 

Не допускается перекрывать проезды для пожарной техники изделиями и предметами, по-
садкой крупногабаритных деревьев, исключающими или ограничивающими проезд пожарной 
техники, доступ пожарных в этажи зданий, сооружений либо снижающими размеры проездов, 
подъездов, установленные требованиями пожарной безопасности. 

Система противопожарной защиты в случае пожара должна обеспечивать автоматическую 
разблокировку и (или) открывание шлагбаумов, ворот, ограждений и иных технических 
средств, установленных на проездах и подъездах, а также нахождение их в открытом положе-
нии для обеспечения беспрепятственного проезда пожарной техники. Допускается ручное от-
крывание при организации круглосуточного дежурства персонала непосредственно у места 
установки шлагбаума, ворот, ограждения и иных технических средств на проездах или дистан-
ционно при устройстве видео- и аудиосвязи с местом их установки. 
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Физическим лицам запрещается препятствовать работе подразделений пожарной охраны, 
в том числе в пути следования подразделений пожарной охраны к месту пожара. 

Запрещается оставлять без присмотра источники открытого огня (свечи, непотушенная 
сигарета, керосиновая лампа и др.). 

В местах размещения технологических установок обеспечивается наличие табличек с но-
мером телефона для вызова пожарной охраны. 

Обеспечивается наличие на дверях помещений производственного и складского назначе-
ния обозначение их категорий по взрывопожарной и пожарной опасности, а также класса зоны 
в соответствии с главами 5, 7 и 8 Федерального закона "Технический регламент о требованиях 
пожарной безопасности". 

К организационно-техническим мероприятиям по обеспечению пожарной безопасности 
также относятся: 

• разработка и реализация инструкций о соблюдении противопожарного режима и
действиях при возникновении пожара; 

• организация обучения мерам пожарной безопасности;
• привлечение специализированных организаций для осуществления технического об-

служивания и контроля эксплуатации технических средств противопожарной защиты. 

9.12 Расчет пожарных рисков угрозы жизни и здоровью людей и уничтожения иму-
щества (при выполнении обязательных требований пожарной безопасности, установлен-
ных техническими регламентами, и выполнении в добровольном порядке требований 
нормативных документов по пожарной безопасности расчет пожарных рисков не требует-
ся) 

Согласно пункту 2 части 1 статьи 6 Федерального закона «Технический регламент о тре-
бованиях пожарной безопасности», № 123-ФЗ от 22 июля 2008 года (в ред. Федерального зако-
на от 10 июля 2012 г. № 117) расчет пожарных рисков не требуется.  
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39-П/21 ПБ

Многоквартирный жилой дом по адресу: г. Киров, проезд
Мурашинский, дом 7

П 2

Разработал Карепанов

ГИП Скворцова

ГрудцынН.Контр Схема эвакуации из подвала

Экспликация помещений подвала

Номер
помеще-

ния
Наименование Площадь, м²

Кат.
поме-
ще-
ния

Кладовые

п.01 Кладовка №1 5,7

п.02 Кладовка №2 5,7

п.03 Кладовка №3 5,7

п.04 Кладовка №4 6,7

п.05 Кладовка №5 5,7

п.06 Кладовка №6 4,8

п.07 Кладовка №7 5,0

п.08 Кладовка №8 4,9

п.09 Кладовка №9 4,8

п.10 Кладовка №10 6,8

п.11 Кладовка №11 5,5

п.12 Кладовка №12 5,1

п.13 Кладовка №13 6,5

п.14 Кладовка №14 4,8

п.15 Кладовка №15 4,9

п.16 Кладовка №16 5,0

п.17 Кладовка №17 4,8

п.18 Кладовка №18 4,6

п.19 Кладовка №19 4,6

п.20 Кладовка №20 5,5

п.21 Кладовка №21 6,1

п.22 Кладовка №22 6,4

п.23 Кладовка №23 6,4

п.24 Кладовка №24 6,4

п.25 Кладовка №25 6,4

п.26 Кладовка №26 7,0

п.27 Кладовка №27 7,0

МОПы

п.31 Коридор 44,2

п.32 Коридор 12,6

п.33 Коридор 9,9

п.34 Коридор 28,2

п.35 Коридор 28,8

п.36 Коридор 17,1

п.37 Коридор 24,3

Технические помещения

п.41 Электрощитовая 8,8 Д

п.42 Насосная 11,6

п.43 ИТП 16,7
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Путь эвакуации

Условные обозначения

Помещения категории Д
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39-П/21 ПБ

Многоквартирный жилой дом по адресу: г. Киров, проезд
Мурашинский, дом 7

П 3

Разработал Карепанов

ГИП Скворцова

ГрудцынН.Контр Схема эвакуации с 1-го этажа

Экспликация помещений 1-го этажа

Номер
помеще-

ния
Наименование Площадь, м²

Кат.
поме-
ще-
ния

1.01 Тамбур 4,9

1.02 Тамбур 6,2

1.03 Колясочная 21,9 В4

1.04 Лифтовый холл 40,2

1.05 Помещение уборочного инвентаря 8,5

1.06 Лестничная клетка (незадымляемая тип Н1) 14,3
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39-П/21 ПБ

Многоквартирный жилой дом по адресу: г. Киров, проезд
Мурашинский, дом 7

П 4

Разработал Карепанов

ГИП Скворцова

ГрудцынН.Контр Схема эвакуации с 2...9-го этажей

Экспликация помещений 2...9-го этажей

Номер
помеще-

ния
Наименование Площадь, м²

Кат.
поме-
ще-
ния

2.01 Лифтовый холл 38,2

2.02 Тамбур 18,4

2.03 Лестничная клетка (незадымляемая тип Н1) 0,0

56,6
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39-П/21 ПБ

Многоквартирный жилой дом по адресу: г. Киров, проезд
Мурашинский, дом 7

П 5

Разработал Карепанов

ГИП Скворцова

ГрудцынН.Контр Схема эвакуации с 10...13-го этажей

Экспликация помещений 10...13-го этажей

Номер
помеще-

ния
Наименование Площадь, м²

Кат.
поме-
ще-
ния

10.01 Лифтовый холл 38,4

10.02 Тамбур 0,0

10.03 Лестничная клетка (незадымляемая тип Н1) 14,5

52,9
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Условные обозначения

Помещения категории Д
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39-П/21 ПБ

Многоквартирный жилой дом по адресу: г. Киров, проезд
Мурашинский, дом 7

П 6

Разработал Карепанов

ГИП Скворцова

ГрудцынН.Контр Схема эвакуации из чердака и машинного
помещения

Экспликация помещений 10...13-го этажей

Номер
помеще-

ния
Наименование Площадь, м²

Кат.
поме-
ще-
ния

14.02 Лестничная клетка (незадымляемая тип Н1) 14,5

14.01 Кооридор 13,6

14.03 Помещение чердачное 96,4

14.04 Помещение чердачное 65,6

14.05 Помещение чердачное 65,8

14.06 Помещение чердачное 95,0

14.07 Коридор 8,5

14.08 Машинное помещения лифта 36,3

395,7
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